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หนงัสือมอบฉนัทะ แบบ ข.  
PROXY Form B. 

       
 

เขียน                              
      Written at 
      วันที่                     เดือน                        พ.ศ.                     . 
      Date                   Month           year 

(1) ข้าพเจ้า                                                                                    สัญชาติ                                                                  . 
I/We                 Nationality 

อยู่บ้านเลขที่                                     ถนน                                                     ต าบล/แขวง                                                          . 
Address                        Road                     Sub-District   
อ าเภอ/เขต                                        จังหวัด                                                  รหัสไปรษณีย์                                         . 
District                        Province                                                   Zip Code 

(2) เป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท                              ซิงเกอร์ประเทศไทย                                          จ ากัด (มหาชน) 
Being a shareholder of Singer Thailand Public Company Limited 

โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม                                             หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ                                        เสียง ดังนี้  
Holding the total amount of                                                  shares and the voting right equals to                                  votes as follows    

หุ้นสามัญ                                                     หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ                                               เสียง 
 Ordinary share                                               shares    equal to voting right                                                    votes 

(3) ขอมอบฉันทะให้  
        Hereby appoint 

(1)นาย / นาง / นางสาว                                                                                              อายุ                                   ปี   
    Mr. / Mrs. / Miss                      Age                               Years 

อยู่บ้านเลขที่                                         ถนน                                              ต าบล/แขวง                                                            . 
Address                             Road                Sub-District 
อ าเภอ/เขต                                          จังหวัด                                              รหัสไปรษณีย์                                      หรือ                                
District                          Province                                                Zip Code 

(2)นาย / นาง / นางสาว                                                                                              อายุ                                   ปี   
    Mr. / Mrs. / Miss                      Age                               Years 

อยู่บ้านเลขที่                                         ถนน                                              ต าบล/แขวง                                                            . 
Address                             Road                Sub-District 
อ าเภอ/เขต                                          จังหวัด                                              รหัสไปรษณีย์                                      หรือ 
District                          Province                                                Zip Code 

(3)นาย / นาง / นางสาว                                                                                              อายุ                                   ปี   
    Mr. / Mrs. / Miss                      Age                               Years 

อยู่บ้านเลขที่                                         ถนน                                              ต าบล/แขวง                                                            . 
Address                             Road                Sub-District 
อ าเภอ/เขต                                          จังหวัด                                              รหัสไปรษณีย์                                      . 
District                          Province                                                Zip Code 
คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้า เพ่ือเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น คร้ังที่ 1/2569  
ในวันอังคารที่ 29 กันยายน 2569 เวลา 14.00 น. ในรูปแบบการประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (E-EGM) เท่านั้น ตามพระราชก าหนดว่าด้วยการประชุม
ผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 และกฎหมายที่เกี่ยวข้อง หรือที่จะพึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อ่ืนด้วย 
Anyone of the above as my/our proxy holder to attend and vote at the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2026 which 
will be held on Tuesday, 29 September 2026, at 02.00 p.m., via electronic media (E-EGM) only in accordance with the Emergency Decree 
on Electronic Meetings, B.E. 2563 (2020) and related laws or any date, time and venue that may be adjourned.  
          (4)  ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมคร้ังนี้ ดังนี้ 
                 I/We therefore would like to authorize the proxy holder to vote on my/our behalf for each agenda items; as follows: 

 วาระท่ี 1 เร่ือง พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามญัประจ าปีผูถ้ือหุ้น คร้ังท่ี 59 ซ่ึงประชุมในวนัท่ี 23 เมษายน 2569 
Agenda Item 1: To adopt the minutes of the Annual General Meeting of Shareholders No. 59, held on 23 April 2026 

            (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
          The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 
            (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
   The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 
     เห็นด้วย   ไม่เห็นด้วย    งดออกเสียง 
        Approve          Against         Abstain 



หนังสือบอกกล่าวนัดประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น คร้ังท่ี 1/2569 
บริษัท ซิงเกอร์ประเทศไทย จ ากัด (มหาชน)    หนา้ 2 จาก 3 
 

 

 

 วาระท่ี 2 เร่ือง พิจารณาและอนุมติัการโอนทุนส ารองตามกฎหมายและส่วนเกินมูลค่าหุ้นสามญัเพื่อชดเชยผลขาดทุนสะสมของ
บริษทั 

Agenda Item 2: To consider and approve the transfer of Legal Reserve and Share Premium on Ordinary Shares to offset against 
Accumulated Losses 

         (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
   The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 
            (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
   The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 
     เห็นด้วย   ไม่เห็นด้วย    งดออกเสียง 
               Approve         Against         Abstain 

   วาระท่ี 3  เร่ือง พิจารณาเร่ืองอ่ืน ๆ (ถา้มี) 
Agenda Item 3: Other business (if any) 

 (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
   The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 
            (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
   The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 
     เห็นด้วย   ไม่เห็นด้วย    งดออกเสียง 
             Approve         Against         Abstain 

(5) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่
ถูกต้องและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 

 Voting of proxy holder in any agenda item that is not as specified in this proxy form shall be deemed that the vote is invalid and 
not my vote as a shareholder. 

(6)   ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้หรือระบุไว้ไม่ชัดเจนหรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการ
พิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมข้อเท็จจริงประการ ใด ให้ผู้รับมอบ
ฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

 In case I have not declared a voting intention in any agenda item or my determination is not clear or in case the meeting considers 
or resolves on any matters apart from those agenda items specified above, including in case that there is any amendment or addition of any fact, 
the proxy holder shall have the right to consider and vote at his/her consideration. 
             

กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุม เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบฉันทะให้ถือ
เสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระท าเองทุกประการ 

Any business carried on by the proxy holder in the said meeting, except that the proxy holder does not vote as I/we specified in the 
proxy form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects.  

   ลงช่ือ                                                               ผู้มอบฉันทะ 

          Signature (                                                              ) Proxy Grantor 

   ลงช่ือ                                                                 ผู้รับมอบฉันทะ 

           Signature (                                                              ) Proxy Holder 

   ลงช่ือ                                                                ผู้รับมอบฉันทะ 

           Signature (                                                              ) Proxy Holder     

   ลงช่ือ                                                                 ผู้รับมอบฉันทะ 

         Signature (                                                                 ) Proxy Holder 
หมายเหตุ/Remarks: 

1. ผูถ้ือหุ้นท่ีมอบฉันทะ จะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน  
ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้ผูรั้บมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 
A Shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the Meeting. A shareholder may not split shares and appoint more than one proxy holder in 
order to split votes. 

2. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉันทะแบบ ข.ตามแนบ 

In case there is any further agenda apart from specified above brought into consideration in the Meeting, the proxy holder may use the Attachment to Proxy Form B. 



หนังสือบอกกล่าวนัดประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น คร้ังท่ี 1/2569 
บริษัท ซิงเกอร์ประเทศไทย จ ากัด (มหาชน)    หนา้ 3 จาก 3 
 

 

 

ใบประจ าต่อแบบพิมพห์นงัสือมอบฉนัทะแบบ ข. 
Attachment to Proxy Form B. 

 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุ้นของบริษทั                 ซิงเกอร์ประเทศไทย      จ ากดั (มหาชน) 

The Proxy of the shareholder of Singer Thailand Public Company Limited. 
ในการประชุมวิสามญัผูถ้ือหุ้น คร้ังท่ี 1/2569 ในวนัองัคารท่ี 29 กันยายน 2569 เวลา 14.00  น. ในรูปแบบการประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์  

(E-EGM) เท่านั้น ตามพระราชก าหนดว่าด้วยการประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 และกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้ง หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวนัเวลาและ
สถานท่ีอ่ืน 
In the Meeting of the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2026  will be held on Tuesday, 29 September 2026, at 02.00 p.m., 
via electronic media (E-EGM) only in accordance with the Emergency Decree on Electronic Meetings, B.E. 2563 (2020) and related laws or any 
date, time and venue that may be adjourned.  

 
  วาระที่                                   เร่ือง                                                                                                                                         .                                                                      
        Agenda Item:                      Subject: 
 (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 
 (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
   The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 
   เห็นด้วย   ไม่เห็นด้วย    งดออกเสียง 

      Approve         Against         Abstain 
  วาระที่                                   เร่ือง                                                                                                                                           .                                                                      
        Agenda Item:                      Subject: 
 (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 
 (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
   The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 
   เห็นด้วย   ไม่เห็นด้วย    งดออกเสียง 
                         Approve         Against         Abstain 
  วาระที่                                   เร่ือง                                                                                                                                         .                                                                      
        Agenda Item:                      Subject: 
 (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 
 (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
   The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 
   เห็นด้วย   ไม่เห็นด้วย    งดออกเสียง 
                  Approve         Against         Abstain 
 วาระที ่                                  เร่ือง                                                                                                                                         .                                                                      
        Agenda Item:                      Subject: 
 (ก)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
 The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 
 (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
   The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 
   เห็นด้วย   ไม่เห็นด้วย    งดออกเสียง 
                  Approve         Against         Abstain 


